
Alcohol in the rest of the Five 

Books of Moses 
(mostly wine) 

Arranged by Rabbi Drew Kaplan 

Leviticus 

10: 8-11 - Divine decree forbidding 
drinking into tent of meeting 

Text 
#1 

יא-י: ח  

And the Lord spoke to Aaron, saying:  ר   ח אֹמר-ֶאל, ה'ַוְיַדבֵּ  .ַאֲהֹרן לֵּ
9 Drink neither wine nor beer, you or your sons, when 
you enter the Tent of Meeting, that you may not die. 
This is a law for all time throughout the ages, 

ָכר ַאל  ט ְשְת ַאָתה ּוָבֶניָך -ַיִין ְושֵּ תֵּ
ד-ְבֹבֲאֶכם ֶאל, ִאָתְך --ֹאֶהל מֹועֵּ

, ֻחַקת עֹוָלם  :ְולֹא ָתֻמתּו
יֶכם  .ְלֹדֹרתֵּ

10 for you must distinguish between the sacred and the 
profane, and between the unclean and the clean; 

ין ַהֹחל, ּוְלַהְבִדיל  י ין ַהֹקֶדש ּובֵּ , בֵּ
א ין ַהָטמֵּ ין , ּובֵּ  .ַהָטהֹורּובֵּ

11 and you must teach the Israelites all the laws which 
the Lord has imparted to them through Moses. 

ל-ֶאת, ּוְלהֹוֹרת  יא י ִיְשָראֵּ --ְבנֵּ
ת  ה'ֲאֶשר ִדֶבר , ַהֻחִקים-ָכל, אֵּ

יֶהם  .ֹמֶשה-ְבַיד, ֲאלֵּ
 

Numbers 

6: 1-21 - Nazir 

Text #2 

כא-ו: א  
1 And the LORD spoke unto Moses, saying: ר ה'  א אֹמר-ֶאל, ַוְיַדבֵּ  .ֹמֶשה לֵּ

2 Speak to the Israelites and say to them: If anyone, 
man or woman, explicitly utters a nazirite's vow, to 
set himself apart for the Lord, 

ר ֶאל  ב ל-ַדבֵּ י ִיְשָראֵּ , ְבנֵּ
ֶהם ִאיש   :ְוָאַמְרָת ֲאלֵּ

ִכי ַיְפִלא ִלְנֹדר , ִאָשה-אֹו
 .ַל ה', ְלַהִזיר--ֶנֶדר ָנִזיר

3 he shall abstain from wine and beer; he shall not 
drink vinegar of wine or of any other intoxicant, 
neither shall he drink anything in which grapes have 
been steeped, nor eat grapes fresh or dried. 

ָכר ַיִזיר  ג ֹחֶמץ , ִמַיִין ְושֵּ
ָכר לֹא  ַיִין ְוֹחֶמץ שֵּ

ִמְשַרת -ְוָכל; ִיְשֶתה
ַוֲעָנִבים , ֲעָנִבים לֹא ִיְשֶתה

ל ִשים לֹא יֹאכֵּ  .ַלִחים ִויבֵּ

4 Throughout his term as nazirite, he may not eat 
anything that is obtained from the grapevine, even 
seeds or skin. 

י ִנְזרֹו, ֹכל  ד ִמֹכל   :ְימֵּ
ָעֶשה ִמֶגֶפן ַהַיִין , ֲאֶשר יֵּ

ַחְרַצִנים ְוַעד לֹא --ָזג-מֵּ
ל  .יֹאכֵּ

5 Throughout the term of his vow as nazirite, no razor shall touch י ֶנֶדר נִ -ָכל  ה -ַתַער לֹא, ְזרֹוְימֵּ



his head; it shall remain consecrated until the completion of his 
term as nazirite of the Lord, the hair of his head being left to grow 
untrimmed. 

ְמלֹאת -ַעד  :רֹאשֹו-ַיֲעֹבר ַעל
ָקֹדש , ַיִזיר ַליהָוה-ַהָיִמם ֲאֶשר

ל ֶפַרע--ִיְהֶיה  .ְשַער רֹאשֹו, ַגדֵּ

6 Throughout the term that he has set apart for the Lord, he shall 
not go in where there is a dead person. 

י ַהִזירֹו-ָכל  ו ֶנֶפש -ַעל, ַליהָוה, ְימֵּ
ת  .לֹא ָיבֹא, מֵּ

7 Even if his father or mother, or his brother or sister should die, he 
must not defile himself for them, since hair set apart for his God is 
upon his head: 

ְלָאִחיו , ְלָאִביו ּוְלִאּמֹו  ז
, ִיַטָּמא ָלֶהם-לֹא--ּוְלַאֹחתֹו

ֶזר ֱאֹלָהיו  :ְבֹמָתם -ַעל, ִכי נֵּ
 .רֹאשֹו

8 throughout his term as nazirite he is consecrated to the Lord. י ִנְזרֹו, ֹכל  ח ל , ָקֹדש הּוא, ְימֵּ
 .ה'

9 If a person dies suddenly near him, defiling his consecrated hair, 
he shall shave his head on the day he becomes clean; he shall shave 
it on the seventh day. 

ת ָעָליו ְבֶפַתע -ְוִכי  ט ָימּות מֵּ
א רֹאש ִנְזרֹו, ִפְתֹאם ְוִגַלח --ְוִטּמֵּ

ַביֹום , רֹאשֹו ְביֹום ָטֳהָרתֹו
 .ַהְשִביִעי ְיַגְלֶחנּו

10 On the eighth day he shall bring two turtledoves or two pigeons 
to the priest, at the entrance of the Tent of Meeting. 

י , ּוַביֹום ַהְשִמיִני  י ָיִבא ְשתֵּ
י, ֹתִרים י יֹוָנה, אֹו ְשנֵּ -ֶאל  :ְבנֵּ
ן ד, ֶפַתח-ֶאל--ַהֹכהֵּ  .ֹאֶהל מֹועֵּ

11 The priest shall offer one as a sin offering and the other as a 
burnt offering, and make expiation on his behalf for the guilt that he 
incurred through the corpse. That same day he shall reconsecrate 
his head 

ן  יא ֶאָחד ְלַחָטאת , ְוָעָשה ַהֹכהֵּ
ֲאֶשר , ְוִכֶפר ָעָליו, ְלֹעָלהְוֶאָחד  מֵּ

-ְוִקַדש ֶאת; ַהָנֶפש-ָחָטא ַעל
 .ַביֹום ַההּוא, רֹאשֹו

12 and rededicate to the Lord his term as nazirite; and he shall bring 
a lamb in its first year as a penalty offering. The previous period 
shall be void, since his consecrated hair was defiled. 

י ִנְזרֹו-ְוִהִזיר ַל ה' ֶאת  יב , ְימֵּ
ִביא ֶכֶבש ֶבן ; ְשָנתֹו ְלָאָשם-ְוהֵּ

ִכי , ְוַהָיִמים ָהִראֹשִנים ִיְפלּו
א ִנְזרֹו  .ָטמֵּ

13 This is the ritual for the nazirite: On the day that his term as 
nazirite is completed, he shall be brought to the entrance of the 
Tent of Meeting. 

, ְביֹום  :ַהָנִזיר, ְוזֹאת תֹוַרת  יג
י ִנְזרֹו -ֶאל, ָיִביא ֹאתֹו, ְמלֹאת ְימֵּ
ד  .ֶפַתח ֹאֶהל מֹועֵּ

14 As his offering to the Lord he shall present: one male lamb in its 
first year, without blemish, for a burnt offering; one ewe lamb in its 
first year, without blemish, for a sin offering; one ram without 
blemish for an offering of well-being; 

ָקְרָבנֹו ַליהָוה -ְוִהְקִריב ֶאת  יד
, ְשָנתֹו ָתִמים ֶאָחד-ֶכֶבש ֶבן

ְשָנָתּה -ְוַכְבָשה ַאַחת ַבת, ְלֹעָלה
ֶאָחד -ְוַאִיל; ְלַחָטאת, ְתִמיָמה

 .ִלְשָלִמים, ָתִמים

15 a basket of unleavened cakes of choice flour with oil mixed in, 
and unleavened wafers spread with oil; and the proper meal 
offerings and libations. 

ֹסֶלת ַחֹּלת , ְוַסל ַמּצֹות  טו
י ַמּצֹות, ְבלּוֹלת ַבֶשֶמן , ּוְרִקיקֵּ

, ּוִמְנָחָתם; ְמֻשִחים ַבָשֶמן
יֶהם  .ְוִנְסכֵּ

16 The priest shall present them before the Lord and offer the sin 
offering and the burnt offering. 

ןְוִהְקִריב   טז י ְיהָוה, ַהֹכהֵּ ; ִלְפנֵּ
 .ֹעָלתֹו-ְוֶאת, ַחָטאתֹו-ְוָעָשה ֶאת

17 He shall offer the ram as a sacrifice of well-being to the Lord, 
together with the basket of unleavened cakes; the priest shall also 
offer the meal offerings and the libations. 

ָהַאִיל ַיֲעֶשה ֶזַבח -ְוֶאת  יז
; ַסל ַהַּמּצֹות, ַעל, ַל ה', ְשָלִמים

ן, ְוָעָשה -ְוֶאת, ִמְנָחתֹו-ֶאת, ַהֹכהֵּ
 .ִנְסכֹו

18 The nazirite shall then shave his consecrated hair, at the 
entrance of the Tent of Meeting, and take the locks of his 
consecrated hair and put them on the fire that is under the sacrifice 
of well-being. 

ֶפַתח ֹאֶהל , ְוִגַלח ַהָנִזיר  יח
ד , ְוָלַקח; רֹאש ִנְזרֹו-ֶאת--מֹועֵּ

-ְוָנַתן ַעל, ְשַער רֹאש ִנְזרֹו-ֶאת
ש  .ַתַחת ֶזַבח ַהְשָלִמים-ֲאֶשר, ָהאֵּ

19 The priest shall take the shoulder of the ram when it has been 
boiled, one unleavened cake from the basket, and one unleavened 
wafer, and place them on the hands of the nazirite after he has 
shaved his consecrated hair. 

ן ֶאת  יט  ַהְזֹרַע -ְוָלַקח ַהֹכהֵּ
ָלה ְוַחַלת ַמָּצה , ָהַאִיל-ִמן, ְבשֵּ

ּוְרִקיק ַמָּצה , ַהַסל-ַאַחת ִמן
י ַהָנִזיר-ְוָנַתן ַעל; ֶאָחד ַאַחר , ַכפֵּ

 .ִנְזרֹו-ִהְתַגְלחֹו ֶאת

20 The priest shall elevate them as an elevation offering 
before the Lord; and this shall be a sacred donation for 
the priest, in addition to the breast of the elevation 
offering and the thigh of gift offering. After that, the 
nazirite may drink wine. 

ִניף אֹוָתם הַ   כ ן ְוהֵּ ֹכהֵּ
י , ְתנּוָפה ֹקֶדש הּוא --ה'ִלְפנֵּ
ן ה ַהְתנּוָפה ְוַעל , ַלֹכהֵּ ַעל ֲחזֵּ

ְוַאַחר ; שֹוק ַהְתרּוָמה
 .ָיִין ,ִיְשֶתה ַהָנִזיר



21 Such is the obligation of a nazirite; except that he who vows an 
offering to the Lord of what he can afford, beyond his nazirite 
requirements, must do exactly according to the vow that he has 
made beyond his obligation as a nazirite. 

ֲאֶשר , זֹאת תֹוַרת ַהָנִזיר  כא
ִמְלַבד , ִנְזרֹו-ָקְרָבנֹו ַל ה' ַעל, ִיֹדר

ֲאֶשר , ְכִפי ִנְדרֹו; ַתִשיג ָידֹו-ֲאֶשר
ן ַיֲעֶשה--ִיֹדר   .ַעל תֹוַרת ִנְזרֹו, כֵּ

 

Chapter 28 – Various libations as part of offerings 

(Text #3) 

Deuteronomy 

14: 22-26 - Bringing up Tithes 

Text #4 

כו-יד: כב  
22 You shall set aside every year a tenth part of all the 
yield of your sowing that is brought from the field. 

ר  כב ר ְתַעשֵּ ת ָכל, ַעשֵּ -אֵּ
א , ְתבּוַאת ַזְרֶעָך ַהֹיצֵּ

 .ָשָנה ָשָנה, ַהָשֶדה
23 You shall consume the tithes of your new grain and 
wine and oil, and the firstlings of your herds and 
flocks, in the presence of the Lord your God, in the 
place where He will choose to establish His name, so 
that you may learn to revere the Lord your God 
forever. 

י ה' ֱאלק  כג , יָךְוָאַכְלָת ִלְפנֵּ
ן -ֲאֶשרַבָּמקֹום  ִיְבַחר ְלַשכֵּ
ַמְעַשר ְדָגְנָך , ְשמֹו ָשם

ּוְבֹכֹרת , ִתיֹרְשָך ְוִיְצָהֶרָך
ן ְלַמעַ   :ְבָקְרָך ְוצֹאֶנָך

 ה'-ְלִיְרָאה ֶאת, ִתְלַמד
 .ַהָיִמים-ָכל--יָךֶק ֱאֹל

24 Should the distance be too great for you, should 
you be unable to transport them, because the place 
where the Lord your God has chosen to establish His 
name is far from you and because the Lord your God 
has blessed you, 

, ִיְרֶבה ִמְּמָך ַהֶדֶרְך-ְוִכי  כד
תֹו -ִכי--ִכי לֹא תּוַכל ְשאֵּ

ֲאֶשר , ִיְרַחק ִמְּמָך ַהָּמקֹום
 יָך ָלשּום ְשמֹוקֹלאֱ  ה'ִיְבַחר 

 ה', ִכי ְיָבֶרְכָך  :ָשם
 .יָךֶק ֱאֹל

25 you may convert them into money. Wrap up the 
money and take it with you to the place that the Lord 
your God has chosen, 

ְוַצְרָת ; ַבָכֶסף, ְוָנַתָתה  כה
-ְוָהַלְכָת ֶאל, ְבָיְדָך, ַהֶכֶסף

 ה'ֲאֶשר ִיְבַחר , ַהָּמקֹום
 .יָך בֹוקֱאֹלה

26 and spend the money on anything you want — 
cattle, sheep, wine, or beer, or anything you may 
desire. And you shall feast there, in the presence of 
the Lord your God, and rejoice with your household. 

ְוָנַתָתה ַהֶכֶסף ְבֹכל   כו
ְתַאֶּוה ַנְפְשָך ַבָבָקר -ֲאֶשר

ָכר, ּוַבּצֹאן ּוְבֹכל , ּוַבַיִין ּוַבשֵּ
; ַנְפֶשָך, ֲאֶשר ִתְשָאְלָך

י ִלפְ , ְוָאַכְלָת ָשם  ה'נֵּ
ַאָתה , ְוָשַמְחָת , יָךקֱאֹל

יֶתָך  .ּובֵּ
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